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Unser Titelbild zeigt Mitglieder von Einheiten des fruheren kambod-
schanischen Schreckensregimes, der Khmer Rouge, die sich in den von der
ganzen Welt unterstiitzten Demokratisierungsprozess in ihrem Land ur-
spriinglich nicht einordnen wollten. Und dann geschah es doch, dass ganze
Khmer Rouge-Einheiten - sich an ihr friedliches huddhistisches Erhe erin-
nernd - ins neue Regierungslager iihertraten. Unser Kollege, der Fotograf
David Channer, wurde wiederholt geheten, den Normalisierungs- und Hei-
lungsprozess in Kamhodscha zu hegleiten, unter anderem auch als Mit-
produzent von Videos, die seine Freunde nun in landesweiten Schulungs-
programmen einsetzen (siehe Beitrag auf Seite 3). Wie iiherall, wo ein
hlutiger Konflikt heendet worden ist, miissen Tater und Opfer irgendwie
gemeinsam auf geordnete gesellschaftliche Verhaltnisse hinarheiten kon-
nen. Daher ist die Frage, oh eine Umkehr, eine Sinnesanderung, moglich
sei - und welches die Bedingungen sind, damit sie fiir einzelne Betroffene
und fiir ganze Volksgruppen glauhwiirdig wird -, nicht eine theoretische,
sondern tatsachlich eine lehenswichtige Frage. Denn erst ein solcher Wan-
del schafft die Grundlagen fiir eine nachhaltige Entwicklung des Gemein-
wesens. Uhrigens konnte man sich auch fragen, was geschehen wiirde,
wenn keine Umkehr, kein Gesinnungswandel stattfande...

Ehen zu Ostern, dem Fest der Verwandlung, wo wir staunend erlehen,
vtie sich auch die Natur - zumindest auf unserer Seite der Erdkugel - vollig
erneuert, freuen wir uns, auf den folgenden Seiten verschiedenste Neu-
ansatze und Erfahrungen mit solcher Umkehr fiir Sie zusammenzutragen.

Die CAUX-lnformation

berichtet iiber Initiativen, die

♦ Wunden der Geschiehte heilen

♦ die moralische und
geistige Dimension der
Demokratie starken

♦ den Einzelnen und
die Familie fordern

♦ ethisehes Engagement
in Beruf und Unternehmen

unterstiitzen

♦ Gemeinsirm und Hoffnung
in den Stadten beleben

♦ Verbindungen zwischen
Mensehen verschiedener

Kulturen schafFen

Christoph Spreng

Reue und Bitte

Rom; Wie aus den Medien zu entnehmen war,
verlas Papst Johannes Paul 11. zum Auftakt der
Fastenzeit am 12. Marz eine Botschaft, in der er
Gott um Vergebung bittet fur die Siinden und
Verfehlungen, die Katholiken im Namen ihres
Glaubens wahrend der letzten 2000 Jahre an

ihren Mitmenschen begangen haben. Er ist das
erste Oberhaupt der katholischen Kirche, das
eine derart umfassende Reue-Erklarung abgibt.

Nach Ansicht des Schweizer Kirchenhisto-

rikers Victor Conzemius ist dieses Schuldbe-

kenntnis und die Vergebungsbitte des Papstes fiir
historische Vergehen der Kirche trotz mancher
Einwande notwendig und gerechtfertigt. Die Kir
che konne keine Zukunft haben ohne eine sach-

liche Auseinandersetzung mit ihrer Vergangen-
heit, schrieb er in der Tageszeitung «Luxembur-
eer Wort».
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«...erst der Anfang des Anfangs»

Ahnlich wie andernorts stellt sich in Kanibodscha die Frage, welche
Schritte notwendig sind, iim nach den Schrecken des Khmer Rouge-
Regimes und jenen der anderen Kriege die Rechtsstaatlichkeit wieder
zu errichten.

Im Februar berichtete die Phnom Penh

Post uber ein Forum, das von der Leiterin
des Instituts fiir Soziale Entwicklung,
Chea Vannath, mil Unterstiitzung von Lao
Mong Hay vom Khmer-Institut fur Demo-
kxatie einberufen worden war. Beide hat-

ten im vergangenen August an der Agen
da fiir Versdhnung in Caux teilgenommen
(siehe C.I. 8-10/99, S.7). Im folgenden
einige Ausziige aus dem 1300 Worte star-
ken Zeitungsbericht:

Letzte Woche organisierten Vannath
und ihr Institut das erste von drei ofFent-

lichen Foren zum Thema «Nationale Ver

sdhnung und die Klimer Rouge (KR)».
Im Forum von Battambang standen sich
zum ersten Mai friihere KJR-Kader und

ihre Opfer gegeniiber, um offen zu bera-
ten, wie mit dem schrecklichen Erbe von
mindestens 1,7 Millionen Toten umzuge-
hen sei. Zu den 120 Teilnehmenden ge-
horte ein grosses Kontingent ehemaliger
KR-Kader, darunter auch Intellektuelle
und ein General.

um Vergebung

Bern: In seiner Medienorientierung iiber die
Ergebnisse der (kath.) Schweizer Bischofskon-
ferenz (SBK) kiindigte der Basier Bischof Kurt
Koch am 9. Marz an, dass die Schweizer Bi-
schdfe in einer Erkiiirung Versaumnisse der Kir-
che gegeniiber den Juden eingestehen wollen.
Diese Erklarung ist fiir den 14. April angesagt
und soil die Zeitspanne vom 2. Weltkrieg bis
heute abdecken. Die Bischdfe halten fest, dass
sich ihre Kirche zuwenig klar gegen das Nazi-
regime ausgesprochen und gegeniiber den jiidi-
schen Fliichtlingen versagt babe. Explizit wer-
den antijiidische Texte in der Liturgie bedauert.
Schliesslich heisst es, dass heute der Glaube
ohne Feindschaftsideologien gegen Juden oder
Andersglaubige vertreten warden miisse.

Sigi Feigel, Ehrenprasident der Israelitischen
Cultusgemeinde Zurich, bezeichnete die Erkla
rung als «wichtige und schdne Geste».

Obwohl das Forum nicht besonders

dramatisch verlief, nahmen einige Anwe-
sende die Gelegenheit wahr, ihre ehemali-
gen Qualer zu konfrontieren: «Jetzt spre-
chen Sie so hofliche Worte. Hatten Sie

friiher so geredet, dann hatten wir heute
nicht so viele Opfer zu beklagen», meinte
der Vertreter einer lokalen Menschen-

rechtsorganisation.

miissen uns miteinander hinsetzen und

uns dariiber aussprechen. Dazu gehdrt die
Anhdrung der Minderheit - in diesem
Fall der KR», erklarte sie. «lm Zusam-
menhang mit diesem Forum plagten mich
viele Sorgen. Ich bin sehr erleichtert,
dass es so gut ging. Zwar war es erst der
Anfang des Anfangs, aber es ist uns doch
gelungen, einen wesentlichen Beitrag zur
nationalen Versdhnung zu leisten>>, mein
te sie zu Ende des Forums.

Einige der anwesenden ehemaligen
KR und Beamte von Pailin (einer Pro-
vinzstadt) sagen, sie befiirworteten eine

Ehemalige Khmer Rouge nehmen sett einiger Zeit an Seminaren teil, die vom Khmer-Insti-
tiitfiir Demokratie und Dr. Lao Mong Hay mitgetragen werden.

Unser Bild: In der Provinz Battambang im Jahre 1996, kiirz nach dem Uberlaufen zu den
Regieriingstruppen. Ein UNO-Beamter meinte: «Es ist eine enorme Aufgabe, den Geist
dieses Landes wieder herzustellen.»

Tribunal allein geniigt nicht

Auch ohne grosses Tranenvergiessen
zeigte das Forum klar, dass Kambod-
scha bis zur Heilung der Wunden seiner
grauenhaften Vergangenheit noch einen
langen Weg vor sich hat. Die bevorste-
hende Parlamentsdebatte fiber den Geset-

zesentwurf fiir ein KR-Tribunal macht

diese Frage hdchst brisant.
Gemass Vannath beginnt der Prozess

der nationalen Versdhnung mit einem
Dialog: «Ein Tribunal wird die Frage nur
oberflachlich Idsen. Wir Kambodschaner

dffentliche Veranstaltung, wo Mitglieder
des friiheren Regimes die Greueltaten zu-
geben und sich dafiir entschuldigen wiir-
den - eine urspiinglich von Lao Mong
Hay vom Demokratie-lnstitut vorgeschla-
gene Idee.

Weitere Foren werden vom Institut fiir

Soziale Entwicklung am 24. Februar in
Phnom Penh und am 30. Marz in Siha-

noukville organisiert. Frau Vannath meint
dazu: «lch sagte ihnen (in Battambang),
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sie sollen auch nach Phnom Penh kom-

men, aber sich gut darauf vorbereiten,
weil as dort zehnmal schwieriger wird.»

Gleichzeitig sucht sie in der Haupt-
stadt nach einem geeigneten Ort fur eine
offentliche Debatte iiber dieselben Fra-

gen.

Bisher gab es...

. keine Alternativen

Voten aus dem Battambang-Forum

«Die Khmer Rouge (Roten Khmer) sind
sowieso schon verhasst und isoliert, nun
miissen wir darauf hinarbeiten, dass sie
nicht mehr gefurchtet warden.»

«Die Feindschaft und die Morde der

letzten drei Jahrzehnte wurden nicht nur

seitens der Roten Khmer praktiziert. Es
gab auch andere Fraktionen. Wenn bloss
eine Fraktion vor Gericht kommt, fuhrt
dies zur Diskriminierung...»

(Jemand verweist auf die Amnestie,
welche jenen Khmer Roi/ge-Veteranen
zugute kam, die ins Regierungslager
ubergelaufen waren:) «Wenn wir die
tJberlaufer jetzt vor Gericht bringen,

scheint mir die Lektion fur unsere Kinder

zu sein: Man soli sich nicht integrieren,
sondern kampfen bis zum Sieg.»

«Es bedarf einer Art Wahrheitsmecha-

nismus, ziviler Gerichtsverfahren, ge-
paart mit Sozialerziehung, bevor das Tri
bunal iiberhaupt beginnt.» «Ein Tribunal
wird die Frage nur oberflachlich losen.
Wir Kambodschaner miissen uns mitein-

ander hinsetzen und uns dariiber ausspre-
chen. Dazu gehort die Anhorung der
Minderheit - in diesem Fall der Khmer

Rouge.»
aus der Phnom Penh Post

Bis Ende 1999 war Cornelia Som-

maruga Prasident des Internationalen
Komitees vom Roten Kreuz (IKRK).
Zu den neuen Aufgaben, die er nach
Niederlegung seines Amtes iibernahm,
gehort auch das Presidium der schwei-
zerischen Stiftung fiir Moralische Auf-
riistung. Zu seinein neuen Mandat er-
klart er;

«Unsere Gesellschaft kann und darf

ethische Werte in den menschlichen

Beziehungen nicht vernachlassigen. Die
Bewegung von Caux setzt sich seit Jahr-
zehnten ein fiir mehr Verantwortungs-
hewusstsein des Einzelnen gegeniiher
der ganzen Menschheit. Daher freue ich
mich, so zur Glohalisierung der Ver-
antwortung heitragen zu k6nnen.»

Zwischen zwei Auslandreisen he-

antwortete er per E-Mail die folgenden
Fragen unserer Redaktion:

Wie erleben Sie diese neue Etappe
nach so vielen Jahren intensiver Tdtig-
keit im offentlichen Sektor der Schweiz
und anschliessend auf internationaler
Ebene?

Ich bin gliicklich, dass ich in Freiheit
vieles von dem umsetzen karm, was ich
mir wahrend einer langen Berufserfah-
rung iiberlegt hatte, vor allem in den drei-
zehn Jahren meines humanitaren Auf-

trags im IKRK.

Was ist Ihr grosster Wunsch fiir die-
sen Jahrhundertbeginn - in der Welt? -
in der Schweiz?

Dass jede Person und/oder jede Insti
tution es versteht, Verantwortung fiir eine
Welt zu nehmen, welche die Menschen-
wiirde respektiert und sich der ethischen
Werte bewusst ist, die unsere Gesellschaft
leiten sollen.

Die schweizerische Erfahrung mit vier
Kulturen «im selben Umschlag» gewinnt
an Aktiialitdt in vielen Teilen der Welt,
wo nicht mehr Nationalstaaten einander

bekdmpfen. Wie wiirden Sie als Tessiner'
die wesentlichen Bedingungen Jiir ein
gates Funktionieren des Uberlebens ei-
nes solchen Experimentes beschreiben?

Wir Schweizer haben mehr als flinf

Jalirhunderte gebraucht, um unser Gleich-
gewicht zu finden, das sich auf die di-

' Sommaruga ist gebiirtig aus Lugano im
Kanton Tessin, der wichtigsten italienisch-
sprachigen Region der Schweiz
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Verantwortung globalisieren

rekte Demokratie, auf den Foderalismus
und den Rechtsstaat stiitzt. Um die «Idee

Schweiz» und den Staat, der sich rings
um diese Idee gebildet hat, zu erhalten
und zu starken, scheint es mir wesentlich,
eine offene Gesellschaft zu pflegen, wel-
che in all ihren Formen die Minderheiten

achtet und sich vor allem von Toleranz

und Solidaritat inspirieren lasst. Diesen
Werten ist es zu verdanken, dass der Kan-
ton Tessin stolz und gliicklich ist, zur Eid-
genossenschaft zu gehoren.

Sie haben wiederholt auf die Wich-
tigkeit der ethischen Komponente in 6f-
fentliehen Angelegenheiten und in den
zwischenstaatlichen Beziehiingen hinge-
wiesen. Theoretisch scheinen alle diese

Notwendigkeit zu bejahen. Die politische
und wirtschaftliche Praxis scheint diesen
Aspekt eher zu iibersehen. Was tun?

Zuerst einmal miissten sich die poli-
tischen und wirtschaftlichen Kreise viel

entschiedener verpflichten. Offene Insti-
tutionen, die flir Veranderung wirken, wie
es die Moralische Aufriistung tut, konnen
einen wichtigen Beitrag leisten, aber man
muss sich bewusst sein, dass es um einen
langfristigen Einsatz geht; Bestandigkeit
und Hartnackigkeit sind angesagt!

Wie konnten Sie - und konnen Sie

weiterhin - Ihren Glaiiben in die Aus-

iibung Ihrer Funktionen einbringen ?
Es handelt sich um eine sehr person-

liche Haltung und Motivierung, die auf
Gebet und Meditation beruht.

Cornelia Sommaruga wcihrend einer
Sitzung der Finanzkommission

Als Vater einer kinderreichen Fami-

lie, als Prdsident des IKRK usw. haben
Sie viel mit jiingen Menschen gelebt,
diskutiert und gearbeitet. Wie hUft man
ihnen, den Reichtum ihrer eigenen, christ-
lichen Tradition zu entdecken und zu tei-
len und gleichzeitig offen zu werden fiir

die Uberzeugungen jener, die einer an-
dern Tradition angehdren?

Wir selber miissen auf die jungen
Menschen zugehen und ihnen zuhoren:
Wir konnen immer von ihnen lernen. Un-

sere Lebenserfahrungen - mit ihren guten
und schlechten Seiten ~ werden Briicken

schlagen konnen.

Warum gehort das Prasidium der
Stiftung fiir Moralische Aufriistung zu
jenen Aufgaben, die Sie fiir die Zeit
nach Ihrer Pensionierung angenommen
haben, wdhrend Sie bestimmt zahlreiche
weitere Anfragen erhielten?

Das Streben nach einem weltweiten

Gesprach fiber moralische Werte und das
Engagement, sich mit den andern und auf
sie hin zu entwickeln - Merkmale der

Moralischen Aufriistung, die auch einen
grossen Teil der mir verbleibenden Ener-
gie beanspruchen sollten -, haben mich
fiberzeugt, dass ich dieses aussergewohn-
liche Angebot, das mir gemacht wurde,
auch annehmen konnte.

Was kann Caux zur Aufarbeitung der
Vergangenheit in der Schweiz und in
Europa beitragen?

In alien Froblembereichen kann Caux

einen wertvollen Beitrag leisten. Freilich
muss der gemeinschaftliche Dialog gut
vorbereitet werden... und dies verlangt
Zeit zum Nachdenken. Wir konnen nicht

nach vorn schauen, ohne die Fehler und
Unterlassungen der Vergangenlieit zu
analysieren.

Mit welcher Hauptaiifgabe sollten sich
Caux und die Moralische Aufriistung in
den ndchsten zehn Jahren befassen?

Die «Agenda ffir Vers6hnung» muss
eine unserer vorrangigen Aufgaben blei-
ben. Ich selber messe aber auch der Tat-

sache Bedeutung bei, dass Wirtschafts-
kreise, vor allem private, und Medien in
Caux mit ihrer Verantwortung gegenuber
den jetzigen und zukunftigen grossen
Weltproblemen konfrontiert werden: Seu-
chen, absolute Armut, Verschmutzung
der Umwelt, des Wassers, Waffenschiebe-
reien und anderes mehr.

Aus seinem Heimatkanton: Val Lavizzara
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Beschluss des Stadtrats

Wie im Protokoll vom 9. Dezember 1999 nachzulesen ist, versam-
melte sich cler gesamte Stadtrat von Liverpool zu einer Sondersitzung
und verabschiedete «als letzten formellen Akt im alien Jahrtausend

eine Motion, vvelclie die Mitverantwortung der Stadt fiir drei Jahr-
hunderte Sklavenhandel aufgreift, einen Handel, der alle Aspekte von
Wirtschaft und Kultur und das Leben aller Burger gezeichnet hat»,
wie es in der Einleitung zur Motion heisst.

Weiter steht: «Im Namen der ganzen
Stadt driickt der Stadtrat seine Scham und

Reue uber die Rolle der Stadt im Handel

mit menschlichem Elend aus. Fiir ihr

Mitwirken im Handel mit Sklaven und fur

die noch andauernden Auswirkungen der
Sklaverei auf die schwarze Bevolkerung
Liverpools mochte die Stadt einer vorbe-
haltlosen Entschuldigung Ausdruck ge-
ben. Dieser erste Schritt auf Versdhnung
bin wird die Grundlage sein, auf der die
Stadt, ihre Bevolkerung und ihre Institu-
tionen sich den Herausforderungen des
neuen Millenniums mit einer neuen und

dauerhaften Verpflichtung fiir Gleichheit
und Gerechtigkeit in Liverpool stellen
kdnnen.»

Zu der Sitzung waren Vertreter aller
Vereine und Gruppierungen eingeladen,
welche die meltrrassische Bevolkerung
Liverpools widerspiegeln. Als anglikani-
scher Geistlicher war Chorherr Nicholas

Frayling gebeten worden, eine kurze Ein-
leitungsansprache zu der Sondersitzung
zu halten, in der er die vom Rat dann
einstimmig verabschiedete Motion unter-
stiitzte. Frayling meinte; «Naclihaltige
Versdhnung kann nur dadurch erreicht
werden, dass wir uns dem Leid der Ge-
schichte mutig stellen und unsere Haltung
entsprechend andern... Wir sind aufge-
fordert zu bereuen, nicht weil die Misse-
taten unserer Vorfahren unsere eigene
direkte Verantwortung sind, sondern weil
sich keiner von uns diesem Erbe entzie-

hen kann. Deshalb empfehle ich Ihnen
die Annahme der Motion - nicht etwa in

der Meinung, dies allein kdnne die Fehler
der Vergangenheit auswischen, sondern
weil wir das Erbe des Sklavenhandels zu-

tiefst bereuen sollen, vor allem wegen der
Auswirkungen auf die schwarze Bevolke
rung der Stadt. Weiter empfehle ich Ihnen
diese Motion, weil sie zukunftsorientiert
ist und weil sich ihr Stadtrat darin zu

Taten und Programmen verpflichtet, wel
che die Talente und den Beitrag aller Be-
wohner der Stadt anerkennen und hervor-

heben, und dieses Verfahren schon nur
deshalb als <historisch> bezeichnet wer

den kann.»

Echo von Afrikonern und

Afroamerlkanern

Wenige Tage spater erschien in der Li-
verpooler Presse ein ganzseitiger Artikel
mit dem Titel: «Lord Alton hofft auf

kiinftige Vergebung». Der Universitats-
professor und Abgeordnete des Oberhau-
ses, David Alton, beschreibt darin seine
Reise nach Benin, wo er auf Einladung
des Staatsprasidenten, Mathieu Kerekou,
an einem internationalen Versohnungs-
kongress die Entschuldigungsmotion des

Beziehung zum Hafen von Liverpool, der
sowohl mit dem eigentlichen Kauf und
Verkauf von Sklaven wie auch dem Han
del rund um die Sklaverei eng verbunden
war. Man schatzt, dass wahrend jener
Jahrzehnte britische Schiffe in 12 000
Fahrten ungefahr 2,6 Millionen Sklaven
verschifften.

Alton schildert weiter, wie sehr ihn
der Besuch jener Burg an der Westkiiste
Afrikas beeindruckt babe, wo heute eine
Gedenkstatte und ein kleines Museum an

diese schandliche Episode der Mensch-
heitsgeschichte erinnern. Beim Verlassen
der Gedenkstatte batten die anwesenden

Afroamerikaner spontan das bekannte Kir-
chenlied Amazing Grace angestimmt, was
Alton besonders auffiel, war doch der
Autor des Liedes auch ein Bewohner von

Liverpool gewesen: John Newton, ehema-
liger Kapitan eines Sklavenschiffes, der,
als er sich dieser Taten bewusst geworden

m m m

ts m

Liverpool von der Mersey-Fdhre aus
gesehen

Stadtrates von Liverpool vorlesen und mit
einem Begleitschreiben offiziell iiberrei-
chen konnte. Dies geschah iibrigens auch
in Anwesenheit mehrerer Afroamerika

ner, unter ihnen moglicherweise direkte
Nachkommen der in Liverpool verschiff
ten Sklaven. Alton schreibt in seinem Ar

tikel, ihm sei unter anderem auch Prasi-
dent Kerekous eigener Werdegang auf-
gefallen: «Als Katholik getauft, wurde er
spater Marxist und nachher Militardikta-
tor dieses kleinen Landes, einer ehemali-
gen franzosischen Kolonie, umgeben von
Togo, Burkina Ease, Niger und dem gros-
sen Nachbarn Nigerien. 1990 liess er freie
Wahlen abhalten und iibertrug die Macht
den Wahlsiegern. 1995 erhielt er seiner-
seits in den demokratischen Wahlen wie-

der die Oberhand. Kerekous Vorfahren

gehdrten zu jenen machtigeren Biirgern
des damaligen Konigreichs, die ganze
Teile ihrer Bevolkerung in die Sklaverei
verkauft hatten.» So bestand eine direkte

Rathaus von Liverpool

war und sie dffentlich bereut hatte, zum
Kronzeugen in William Wilberforces
Kampagne von 1787-1833 zur Abschaf-
fung des Sklavenhandels wurde.

In einem von Alton an der Versoh-

nungskonferenz von Benin vorgelesenen
Begleitbrief zur Motion schreiben einige
Mitglieder des Stadtrates, dass sie nicht
nur das Ausmass der Beteiligung der
Stadt Liverpool an diesem Sklavenhandel
eingestehen, sondern hiermit auch die
erste offentliche Bitte um Entschuldigung
im Namen der Stadt unterzeichnen. Lord

Alton berichtet: «Mehrere der Afroameri

kaner sagten mir, wie sehr sie dieser ein-
fache Entschuldigungstext berulire, vor
allem weil sie wiissten, dass er einstim
mig von den 99 Stadtraten verabschiedet
worden sei. Die Amerikaner gaben auch
ihrer Hoffnung Ausdruck, dass mehrere
Stadte in ihrem Land dem Beispiel Liver
pools folgen m6chten.»
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von Liverpool...

Blick zuruck im Zorn?

In seinem Artikel beantwortet David

Alton die ihm oft gestellte Frage, wozu
das Verweilen in der Vergangenheit denn
diene. «Wenn wir uns erinnern, diirfen
wir uns nicht von den Ereignissen, die wir
heute nicht mehr verandern konnen, ge-
fangen nehmen lassen. Auf das Erinnern
miissen Reue und Vergebung folgen. Es
gilt aber auch jene Situation zu bereuen,
in denen heute wiederum, bier bei uns,
Menschen benachteiligt werden, zum Bei-
spiel auf Grund ihrer Rassenzugehorig-
keit. Wir miissen auch all jene aktuellen
Gesetze und politischen Prioritiiten be
reuen, die weiterhin den Rassismus insti-
tutionalisieren und rassistische Ubergriffe
fordern wie jene brutale Schlagerei, die
dem Teenager Stephen Lawrence das Le-
ben gekostet hat. Gesetze, die heute genau
jene diskriminierende Haltung begiin-
stigen, auf der damals das ganze System
des Sklavenhandels aufgebaut war.» So

Liverpools Bold Street

gelte es immer wieder, zwischen Versoh-
nung und Rache zu wahlen, meint Alton
welter.

Reue kbnne leicht verspottet, mitleidig
belachelt oder als unecht, als blosse Geste
abgetan werden. «Einige meinen, es sei
nicht moglich, Verantwortung fur das zu
iibernehmen, was andere Generationen
angerichtet haben. Aber ohne Reue gibt
es kein Vorwarts; sie ist die einzige Mog-
lichkeit, reinen Tisch zu machen und
etwas Neues aufzubauen. Von der Erinne-

rung und der Reue konnen wir nun den
nachsten Schritt unternehmen: jenen zur
Versohnung. Zuerst miissen wir uns in
die Schuhe des andern Menschen - Mann

oder Frau - versetzen und die Ereignisse
von ihrer Perspektive aus betrachten...
So gesehen bleibt die Frage offen, ob
Grossbritannien sich je genug fur die
Schande des Sklavenhandels entschuldi-

gen kann. In Nordirland hat ein Mangel
an Reue und die Weigerung, die Unsi-

m
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cherheit der <anderen Seite> zu verstehen,
den Friedensprozess immer wieder er-
schwert und gelahmt und deshalb Versoh
nung ausserst schwierig gemacht.

Wenn aber einmal um Vergebung ge-
beten und diese auch zugesprochen wird,
karm dies zu erstaunlichen Heilungspro-
zessen fiihren und uns alle von der Lah-

mung heilen, denn ohne Versohnung gibt
es kein Ende des Leides.»

Vergangenheitsbewusst
und zukunftsorientiert

«Nun besteht aber das Problem in un-

serem Land darin, dass wir eine Kultur
der Anschuldigung geschaffen haben.
Das Gegenteil von Versohnung ist Rache.
<Auge um Auge...> und wenn man das
konsequent und lange genug durchfiihrt,
erblindet die ganze Welt. Wenn wir als
Versohner wirken wollen, miissen wir da-
her dreierlei beachten:

•  Im offentlichen Leben und in der Er-

ziehung soli unbedingt darauf geachtet
werden, dass die Wahrheit iiber die
Vergangenheit gelehrt wird.

• Es gilt. Programme zu fordern, welche
gegenwartige soziale und politische
Ungerechtigkeiten erkennen und sie
beseitigen helfen.

•  Es bedeutet auch, die Gelegenheit zu
ergreifen, gegenwartige Formen der
Sklaverei und die <Kultur des Todes in

all seinen Erscheinungsformen> anzu-
prangern.

Versohnung ist namlich wertlos, wenn
sie nicht auf personlicher, politischer,
biirgerrechtlicher und institutioneller
Reform beruht. Wenn wir unser eigenes
Verhalten andern, konnen wir die Welt
verandern», schreibt Alton welter. Der
Beschluss des Stadtrates von Liverpool
zeige denn auch die Entschlossenheit der
Behorde, sowohl aktuelle Fragen zu be-
antworten als auch die historischen Wur-

zeln der heutigen Probleme bei ihrem
Namen zu nennen.

Vier der sieben Paragraphen des Be-
schlusses formulieren denn auch den pro-
grammatischen Rahmen fur sofortige
praktische Schritte und zukiinftige kon-
krete Massnahmen; Die Verpflichtung,
eng mit den Vertretern jener verschie-
denen ethnischen Gruppen als Partner
zusammenzuarbeiten, die aus Landern
stammen, welche unter dem Sklavenhan-
del am meisten gelitten haben. Die ge-
meinsame Bekampfung aller Formen von
Rassismus und Diskriminierung sowie
die Anerkennung des mehrrassigen und
multikulturellen Erbes und die Bejahung
der besonderen Talente und Fahigkeiten
aller Bewohner.

Als nachster Scliritt soil nach Abspra-
che mit all den verschiedenen Bevolke-

rungsgruppen ein angepasster gemeinsa-
mer Grossanlass zu diesen Themen ge-
plant werden.

«Beteiligung am Sklaven-
handelzugeben,vergangene
Fehler eingestehen, um
Verzeihung bitten, die Zukunft
fur alle in Liverpool lebenden
Volksgruppen - auch fiir
Asylsuchende und Fliichtlinge-
sicher gestalten.»
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Herausfordernde Aufgabe
nach dem Krieg
Angehende Theologen verschiedener Religionen und Konfessionen lernen voneinander

Im Februar fand in Caux ein Seminar statt, welches die Auf
gabe religioser Verantwortungstrager nach regionalen und ethnischen
Konflikten beleuchtete. 42 Theologiestudenten aus Zagreb, Osijek,
Djakovo, Banja Luka, Sarajewo, Belgrad und Pristina nahmen
daran teil. Begleitet wurden sie von je einem orthodoxen, katholischen
und muslimischen Professor aus ihren jeweiligen Bildungsinstituten,
sowie einem Imam, einem Franziskanerpater und einem protestanti-
schen Pfarrer aus jener Region.

Das Seminar wurde auf Initiative des

Direktors, eines Professors und einer
Assistentin des Boston Theological Insti
tute angeboten (siehe auch untentstehen-
de Erklarung). Die drei Initianten batten
im vergangenen August die Konferenzen

meinte einer der Teilnehmer vor der Ab-
reise.

Abschliessend verfassten die muslimi

schen, katholischen, orthodoxen und pro-
testantischen Leiter gemeinsam mit ei
nem der Professoren des Instituts die fol-

■n

Sl'din

Professor Raymond Helmick vom BTl vor dem Plenum

in Caux besucht und ihr Anliegen dort in
verschiedenen Gesprachen vorgetragen.
So wurde das Seminar vom Bostoner In-
stitut organisiert; die Moralische Aufriis-
tung war Gastgeber in Caux.

Die Moglichkeit, Vertretern der an-
dem Religions- und Volksgruppen offen
Fragen zu stellen, sie wirklich keimen und
so auch besser verstehen zu lernen, wurde
sehr geschatzt. «Die Ermiitigung, welche
die Studenten dutch diese Woche fur ihre
zukiinftige Aufgabe als Seelsorger in
einer vom Krieg gezeichneten Region
erhalten haben, ist unendlich kostbar»,

gende Erklarung, welche die Ideen der
Arbeitsgruppen der Studenten mit einbe-
zieht:

i'usssri''ori'nn;

Fiinfzig Frauen und Manner aus den
konfliktgeladenen Regionen des Balkans
trafen sich in Caux im Haus der Mora-
lischen Aufriistung, in der Hoffnung ein
besseres Verstandnis ihrer gegenseitigen
Erfahrungen im Krieg der Neunzigerjahre
und ebenso ihrer Erwartungen frir die Zu-
kunft zu gewinnen.

Studierende der katholischen, musli
mischen, orthodoxen und protestanti-
schen Theologie, begleitet von ihren ei-
genen Professoren, waren vom Boston
Theological Institute (BTT) eingeladen
worden. Das BTI ist ein Konsortium von
neun theologischen Fakultaten protestan-
tischer, katholischer und orthodoxer Pra-
gung im Raum Boston (USA). Der Ge-
danke zu dieser Konferenz stammte
urspriinglich von Laurie Johnston, einer
Nachdiplomstudentin an der Harvard Di
vinity School, und wurde von Rodney Pe-
tersen, Direktor des BTI, und P. Raymond
Helmick SJ, Professor fur Konfliktlosung
an der Theologischen Fakultat des Boston
College, unterstutzt, gekonnt assistiert von
den Professoren David Steele vom Wa-
shingtoner Institut CSIS und Barry Hart
von der Eastern Mennonite University.

Die Teilnehmenden besprachen die
Fragen von Identitat, Gewalt und Versoh-
nung, Wahrheit und Gerechtigkeit, Reue
und Vergebung und gewaltlosem Umgang
mit Konflikt. In der Suche, alle Formen
der Gewalt aus ihren Gesellschaften zu
beseitigen, stellten sie fest, dass sich die
Justiz mit der angemessenen Bestrafung
krimineller Handlungen nicht begniigen,
sondern letztlich zur Wiederherstellung
zerstorter Beziehungen in der Gesell-
schaft fuhren soli.

Wertvolle Beitrage zur Begegnung
leisteten die Gastreferenten: Rabbiner Ar
nold Resnicoff, Feldprediger in den US-
Streitkraften, der orthodoxe Geistliche
Wladimir Zelinski, Dozent im italieni-
schen Brescia, Paolo Mancinelli von der
Gemeinschaft Sant' Egidio in Rom sowie
Cornelio Sommaruga, seit kurzem Prasi-
dent der schweizerischen MRA-Stiftung
(siehe Interview S. 4-5).

Nein zijm R8l!gionsmi-s.sbfauch

Der wertvollste Austausch spielte sich
in den vielen Gruppengesprachen ab
und bestand darin, melir iiber den Glau-
ben der anderen zu erfahren. Ebenso
wichtig war die personliche, zwanglose
Begegnung mit Anhangern anderer Kon
fessionen.

Als monotheistische Glaubige wurden
sich die Teilnehmenden gewahr, dass ih-
nen viele Gemeinsamkeiten zum gegen
seitigen Verstandnis und beim Errichten
jener gerechten Gesellschaft zugute kom-
men sollten, in der Menschenrechte, de-
mokratische Institutionen und die Rechts-
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Auch die eigenen Dozenten geben Bescheid

staatlichkeit respektiert werden. Ihnen
wurde klar, dass die religiose Identitat der
andern zu achten sei. Die personlichen
Begegnungen forderten denn auch diese
gegenseitige Achtung.

. well eifrig gefragt wird

Die Teilnehmenden schatzten die Bedeu-

tung solcher Begegnungen hoch ein und
sprachen sich daher fiir weitere Gelegen-
heiten dieser Art aus, wenn auch an-
dernorts, um den Informationsaustausch
zwischen jenen weiterzufiihren, die im
Dienste ihrer Glaubensgemeinschaften
stehen. Vor ihrer Heimreise sprachen sie
den Mitarbeitern des BTI ihren Dank aus

fiir die Organisation der Tagung und den
Gastgebern in Caux fur ihre stets auf-
merksame Gastfreundschaft.

Zeit fiir gemeinsames Singen...

Alle Teilnelimenden wollten die Glau-

bens- und Volkszugehorigkeit ehren. Im
Bewusstsein aber, dass Religion eine uni-
verselle Ausstrahlung hat, verwahrten sie
sich gegen ein Verstandnis der Religion
als Teil einer nationalen Ideologic. Mani-
pulierter Gebrauch der Religion in der
Tagespolitik sei unannehmbar.

... undfurs Spielen

BTI-Mitarbeiter mit Dozenten aus Belgrad, Sarajewo und
Pristina
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Lebenssinn vermittein -

Er sei damals auf die Universitat gegangen, urn seinen Traum
zu verwirklichen: Professor zu werden, meint Ren-Jou Liu, ein kleiner,
untersetzter Chinese, dessen Augen hinter Brillengiasern funkeln.
Nach der Durchreise eines musikalischen Schauspieis der Moralischen
Aufriistung in Taiwan batten sich seine Studienkollegen und er vor
die Frage gestellt gesehen, ob sie voile Verantwortung fiir ihre Familie,
die ubrigen Studierenden und ihre Landsleute iibernehmen wollten.

Evelyne Seydoiix von der Zeitschrift Changer benutzte seinen
kiirzlichen Aufenthalt in Paris, um sich mit ihm iiber seinen Werdegang
zu unterhalten.

Ren-Jou Liu: Was meine Eltern fiihl-

ten, hatte mich immer kalt gelassen. Im
Gymnasium verschwand ich einmal ein
Vierteljahr lang von zu Hause, weil sie
mir verboten batten, mit meiner Freundin
auszugehen. Viel spater erinnerte ich
mich daran und versuchte mich in ihre

Lage zu versetzen. Als mir aufging, was
sie empfunden haben mussten, kamen mir
die Tranen. In einem Brief bat ich sie um

Verzeihung. Sie haben mir nie geantwor-
tet; Fur sie waren das alles nur schone

Worte; ihr Sohn konnte sich niemals an-
dern. Wahrend meiner ganzen Studien-
zeit schrieb ich ihnen jede Woche. Erst
viel spater erkannte mein Vater, dass ich
ein anderer Mensch geworden war.

Und Ihre Kollegen?

Auch sie batten wichtige Entscheidun-
gen getroffen. Wir unternahmen viel zu-
sammen, doch nach den Studien verloren
wir uns aus den Augen. Der Kontakt mit
den MRA-Freunden hatte uns fur die

ganze Welt gedffnet. Wer sollte jetzt diese
Aufgabe weiterfuhren? Etwa ich? Sollte
ich wie sie auf jede finanzielle Sicherheit
verzichten? Erst nach zwei Jahren Mi-

litardienst und vier Jahren als Mathema-

tiklehrer wagte ich den Sprung; Es war
und ist mein Bestreben, jungen Menschen
zu helfen, ein Lebensziel zu finden. Mei
ne Frau Grace hatte in Australien einen

MRA-Trainingskurs «fur wirksames Le-
ben» absolviert; sie begriff mein Engage
ment und teilte es. Damals wohnten wir

mit unsern beiden Kindern in Taipeh.

Wie war das polltische Umfeld?

1987 zahlte Taiwan 25 Millionen Ein-

wohner. Von einer Regierung mit der Par-
teilinie Tschiang Kai-scheks ging damals
die Insel zur Demokratie fiber. Leider

nahmen Kriminalitat und Drogensucht
zu; die Entfuhrungen hauften sich; Rei-
che gelangten an die Macht, um nur noch

i

Ren-Jou Liu

reicher zu werden. Deshalb organisierten
wir Jugendlager und Seminarien ffir Ge-
schaftsleute. Sehr bald wurde uns klar:

Unsere Strategic musste fiber einen Um-
schwung im Familienleben und in den po-
litischen Sitten ffihren.

Ftihiten Sie sich von der Aufgabe
nicht uberfordert?

O doch, denn wir waren nicht darauf
vorbereitet! Daher bereisten wir mehrere

Lander, um die Art und Weise zu stu-
dieren, in der die verschiedenen MRA-
Teams ihre Aufgaben angingen.

1992 sollten in Taiwan die ersten de-

mokratischen Wahlen stattfinden. Wir be-

schlossen also, unter dem Titel Saubere
Wahlen eine nationale Kampagne gegen
die Korruption zu lancieren, um unsere
Mitbfirger zu ermutigen, ihre Stimme
nicht dem meistbietenden Kandidaten zu

verkaufen, sondern nach ihrer innersten
Uberzeugung zu wahlen.

Mit einer ganzen Equipe klopften wir
bei Nichtregierungsorganisationen (NGO),
religiosen Behorden (Katholiken, Bud-
dhisten, Taoisten) und bei Verantwort-
lichen im universitaren und wirtschaft-

lichen Bereich an: Schliesslich umfasste

der Vorstand der Kampagne Mitglieder
von 67 NGOs. Wir wurden vom Erzie-

hungS", vom Innen- und vom Justizmini-
ster empfangen, ebenso vom Premier-
minister. Der Prasident der Republik und
zwei ebenfalls kandidierende Minister

verpflichteten sich personlich, keine
Schmiergelder zu Wahlzwecken zu ver-
teilen. Als die Wahlen naher rfickten,
schlugen wir den 350 nominierten Kandi
daten vor, dieselbe Verpflichtung einzu-
gehen: 162 erklarten sich dazu bereit.

Wie wurde die Bevolkerung
ins Bild gesetzt?

Die Tatsache, dass das Komitee aus
bekannten Personlichkeiten bestand, hat
die Aufmerksamkeit der Presse erregt.
Der Erziehungsminister liess vier Millio
nen Flugblatter an die Eltern aller Schiller
verteilen. Sie konnten den dazugehorigen
Talon mit ihrer Verpflichtung (zum Ver-
zicht auf Korruption bei der Wahl, die
Red.) an unser Bfiro einsenden. Bald lie-
ferte der Postdienst diese Erklarungen
sackweise ab; wir stapelten sie in einer
Ecke auf, und um sie zu zahlen, wogen
wir erst hundert ab, dann das Ganze: Es
waren ungefahr 900 000. Wir veranstalte-
ten eine Pressekonferenz, und die Foto
dieser Tausenden von Zetteln erschien in

alien Zeitungen.

Sind Sie auf Opposition
gestossen?

Wir batten als Leitlinie, niemanden an-
zuprangern. Es gab keine Opposition,
ausser von Seiten gewisser Zeitungen, die
uns als «Don Quijotes» bezeichneten.

Wie die Zeitung China Post betonte,
haben «erwiesenermassen Gruppen von
Bfirgern bei der Offentlichkeit Verstand-
nis geweckt daffir, dass es notwendig ist,
die betrfigerischen Praktiken zu been-
den», und «sehr beliebte Kandidaten
haben die Wahlen gewonnen, ohne von
bedeutender finanzieller Unterstfitzung
zu profitieren». Mir scheint auch, die jet-
zigen Amtsinhaber betreiben eine wirk-
samere Politik.

Die Kampagne war eine Art Volksbil-
dung, ein Training in Verantwortlichkeit:
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«fiir saubere Wahlen»

Weiin wir andere nicht davon abhalten,
Korruption zu betreiben, dann sind auch
wir Teil dieser Korruption. Wir verlang-
ten von jedem saubere Hande, was wie-
derum ihm erlaubte, dasselbe von andern
zu verlangen.

Und wie geht es nun welter?

Die Kampagne erstreckte sich iiber
sechs Jahre, in denen drei weitere Wahlen
stattfanden. Im Jahr 2000 warden die Tai-

wanesen zum ersten Mai ihren Prasiden-

ten durch eine Volkswahl bestimmen.

Die Schulung Einzelner bleibt unverzicht-
bar. Zum Beispiel wurde ich von mehre-
ren Frauen um Kurse ersucht, damit sie
die Verantwortung in ihrer Familie besser
wahrnehmen konnten. Heute treffen sich

vier Gruppen von sechs bis acht Personen
jeweils wahrend eines Monats an zwei
Stunden pro Woche. Wir lernen, mit
unsern Gefiihlen umzugehen, unsere
Schwierigkeiten zu iiberwinden, unser
Verhalten andern gegeniiber zu revidie-
ren. Vor allem geht es darum, auf unsere
innere Stimme horchen zu lernen.

Ich versuche an das Tiefste in jedem
zu appellieren: an das Gewissen, wie
Konfuzius es definiert hat. Da unsere

Tradition uns nicht anregt, auszusprechen,
was wir denken, miissen die Teilnehmen-
den dazu ermutigt werden, vor allem
dazu, den Gedanken zu gehorchen, die ih-
nen kommen.

Erstaunlich ist das Beispiel einer Frau,
die sich bei der ersten Sitzung langweilte.
Ihr Mann, ein Politiker, kam Abend fur
Abend spat und oft beschwipst nach
Hause: Die Streitereien nahmen kein
Ende. Eines Morgens beschloss die Frau,
auf die innere Stimme zu horen, anstatt
ihre Frustrationen wiederzukauen. «Auch

wenn dein Mann heute Abend verspatet
Oder betrunken ist, schilt ihn nicht aus»,
sagte sie sich. Gesagt, getan. Als ihr
Mann sich wunderte, lachelte sie bloss.
Am nachsten Tag fiel ihr ein, sie konnte
ihre Schwiegereltem besuchen. Abends
erzahlte sie ihrem Mann von dem Besuch.

«Sind sie krank?» fragte er ganz besorgt.
«Nein, alles ist bestens.» Am dritten Tag
rief sie ihn im Biiro an: «Wollen wir nicht

deinen krebskranken Kollegen besuchen,
der im Sterben liegt?» Der Kranke war zu
Tranen geriihrt, derm er hatte nicht mehr
auf Besuch gehofft. Der Ehemann begann
die Initiativen seiner Frau zu schatzen,
und es melden sich nun auch viele Man

ner flir diese Trainings an.

Wie wirkt sich eine soictie

Schulung auf die Beziehung
Eitern-Kinder ous?

Die Tradition zwingt die kleinen Tai-
wanesen, ihren Eltern zuzuhoren und dis-
kussionslos zu gehorchen - gehe es nun
darum, welches Kleid ein Madchen zum
Ausgehen anzieht oder welche Frau ein
junger Mann heiratet. Da die jungen Leu-
te nie ihre Meinung ausgedriickt haben,
kennen sie sich selbst nicht wirklich.

Eltern - zu denen auch ich gehore - mils-
sen lernen, sich der Ideen ihrer Kinder
besser bewusst zu werden. Als mein vier-

zehnjahriger Sohn die Sekundarschul-
stufe wahlen musste, die zum Abitur fiih-
ren wiirde, wollte er wissen, was ich
davon hielt. «Wahl dir deine Schule

selbst», antwortete ich ihm. «Es ist bes
ser, wenn du dich auf die grossen Ent-
scheidungen vorbereitest, indem du bei
den kleinen beginnst; wenn du dich irrst,
kann der Fehler noch behoben werden.»

Die Wahl, die er dann traf, akzeptierte
ich. Seither stelle ich fest, dass er seine
Arbeit viel ernster nimmt.

Welche Projekte hoben Sie fur
die kommenden Johre?

Wir sind dabei, in den asiatischen
Landern und im Pazifik etwa dreissig
Menschen zwischen 20 und 40 Jahren

auszuwahlen. Sie werden ein einjahriges
Volontariat namens Aktion 2000 mitma-

chen, das ihnen erlaubt, die Weltprobleme
kennen zu lernen und iiber das Engage
ment nachzudenken, das Voraussetzung
fiir jede Suche nach Losungen ist.

Wahrend des ersten Vierteljahres wer
den sie im indischen Panchgani ein
Grundtraining erhalten: Horchen auf die
innere Stimme, Teamarbeit und ein Studi-
um der Initiativen, die auf Anregung der
Moralischen Aufriistung in den vergange-
nen Jahrzehnten unternommen wurden.

In den folgenden drei Monaten werden
sie sich in kleineren Gruppen den lokalen
indischen Teams zur Verfugung stellen,
im abschliessenden Halbjahr dann in ver-
schiedenen asiatischen und pazifischen
Landern.

«Kein Schmiergeld!»
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Strome lebendigen Wassers
Als sich vor Jahrzchnten die ci sten I niweltschiitzer vernehmcn

liessen, wurden sie von alien Seiten bclachelt. Seither ist aber, tells
infolge von Uinweltkatastrophen und anderer handfesler Bcweisc, das
Bewusstsein gewaehsen, dass ein Umdeiiken und cine Unistellung
unserer lyebensgewolinheiten dringend notwendig sind, wenn wir den
komnienden Generationen einen bewohnbaren Flaneten iibergeben
wollen. Zu den fiihrenden Kirchenleuten, die von dcr Erfordernis
einer solchen Umkehr iiberzeugt sind, gehbrt auch der Okumeiiische
Patriarch von Konstanrinopel, S.H. Bartholomuios I. Hier seine Liber-
legungen;

Ein Biindnis zwischen der orthodoxen

Kirche und Umweltforschern mag para
dox klingen, doch ist es nur der neuste
Ausdruck des uralten Erbes der Kirche.

Die Bibel und die Schriften der Kirchen-

vater iibermitteln einen tiefen Begriff
von der Heiligkeit der ganzen erschaffe-
nen Welt, Das Leben der Heiligen und der
grossen Asketen der Kirche ist besipiel-
haft fiir ein harmonisches Leben in und

mit der Natur, fur eine liebevolle Bezie-
hung mit der ganzen Schopfung. In der
orthodoxen Tradition ist die Eahigkeit,
mit der natiirlichen Umgebung verbunden
zu sein, ein Zeichen von Heiligkeit. Die
Lehren der Kirchenvater, welche Selbst-
beschrankung und Liebe zu alien Ge-
schopfen empfehlen, suchen zwischen den
Menschen und der iibrigen naturlichen
Welt eine Beziehung zu entwickeln, die
nicht auf Nutzen und Eigeninteresse be-
ruht. Somit ist von unserem orthodoxen

Standpunkt aus gesehen die globale Um-
weltkrise ein Anlass zu tiefer Besorgnis.

Nach der materialistischen Auffassung
des Menschen wird die Natur nicht als

Gottes Schopfung wahrgenommen, son-
dern vielmehr als ein Behalter fiir die

Hilfsmittel, die zum Uberleben der
menschlichen Spezies notwendig sind.
Ein solches Verstandnis erlaubt den Men

schen, die Schopfung als etwas zu behan-
deln, das einzig zu unserem Belieben da
ist. Die Logik des Beliebens hat zwei
Seiten: jene der Zerstorung und jene der
Bewahrung. In dieser Logik kann die Era-
ge, ob die Natur bewahrt oder zerstort
werden soli, nur im Sinne der menschli
chen Bediirfnisse und Wiinsche beant-

wortet werden. Zerstorung und Bewah
rung werden zu zwei Seiten derselben
Miinze. Die Umweltwissenschaft, wie sie
heute allgemein praktiziert wird, aussert
sich zum ausbeuterischen Verhalten der

Menschheit gegeniiber der naturlichen
Umwelt. Um dies zu sehen, braucht man
nur die Sprechweise zu deuten. Haufig

gebrauchte Ausdriicke wie «die Trag-
fahigkeit von Okosystemen» und «der
wirtschaftliche Wert von Umweltgutem»
widerspiegeln die Behandlung der Natur
durch die Menschheit als Gebrauchsge-
genstand.

Schopfung bejahen

Die fortwahrende Zerstorung der na
tiirlichen Umwelt ist im Wesentlichen ein

geistiges Problem, das die Kirche zu ver-
andern sucht. Die orthodoxe Kirche ver-

steht die Natur des Universums haupt-
sachlich im eucharistischen Sinn. Der Be

griff «Eucharistie» stammt aus dem Grie-
chischen und bedeutet «Danksagung».
Fiir den christlichen Osten ist diese Tradi

tion des Dankes an den Schopfer nicht ein
individualistischer Vorgang. Die gottes-
dienstliche Liturgie, das hochste christli-
che Geheimnis und Sakrament, ist eine
gemeinschaftliche Handlung. Die eucha-
ristische Weihe wird von der ganzen ver-
ganglichen Schopfung gefeiert, und es ist
diese Schopfung, welche bestatigt und
geheiligt wird. Die Bejahung und Besta-
tigung dieser Welt zeigt an, dass sie Got
tes Welt ist und es immer war. In ihrem

Innern enthiilt sie die zwangslaufige Tat-
sache der Siinde, die Abwendung von
Gottes Liebe, und die Liturgie ist das
«Gegenmittel» gegen die vorlaufige und
siindige Art der ganzen Schopfung und
zugleich deren Verurteilung. Das eucha-
ristische Verstandnis der Welt als Gottes

Schopfung erfordert eine liebevolle Be
ziehung zwischen einem Menschen und
der Natur.

Mit der Kirche setzt Gott eine neue

Daseinsfonn ein, befreit von der Notwen-
digkeit korperlicher und gesellschaftli-
cher Institutionen, die Schranken zwi
schen Menschen und ebenfalls zwischen

der Menschheit und der Natur errichten.

Diese Verbundenheit in Freiheit nimmt

konkret Gestalt an in der Eucharistie, wo

Die Insignien des Patriarchen

verschiedenste Menschen vom selben
Brot und demselben Wein essen und trin-

ken, die zum Ort werden, wo die Schop
fung und Christus sich vereinen. Auf dem
Hdhepunkt der eucharistischen Liturgie
(nach dem griechischen Wort liturgia,
wortlich: «die Arbeit des Volkes») neh-
men Brot und Wein personliche Merk-
male an, indem sie in den Leib und das
Blut Christi veiwandelt werden; dadurch
wird die Schopfung selbst geheiligt und
als «sehr gut» bestatigt.

Gemass der Uberlieferung der Kir
chenvater ist die Schopfung abhangig von
Gottes Willen und kann sich nicht aus

eigenen Mitteln erhalten. Die Menschen
heben sich von der ubrigen Schopfung
dadurch ab, dass sie die Freiheit besitzen,
zwischen Liebe und Hass zu wahlen. Die

grosste Herausforderung fur einen Men
schen besteht darin, diese Freiheit nicht
zerstorerisch einzusetzen, sondern mit
dem Ziel, die Liebe Gottes und die Ver
bundenheit des Mit-Erschaffenseins mit

der ganzen Welt zu erleben und somit ir-
gendwie am gottlichen Werk der Schop
fung teilzuhaben.

Wirkiichkeitsncihe

Nun ist die Orthodoxie ihrem Wesen

nach nicht sektiererisch oder weltfremd,
sondera im Innersten ein Glaube an die

Menschwerdung, der sich an Gottes Wir-
ken in der Schopfungsordnung inspiriert.
Deshalb betrachten wir die Schopfung
nicht als Idealisten oder in Sinnbildern,
sondern so wirklichkeitsnah wie moglich.
Es ist die Verantwortung des Oberhirten
der orthodoxen Welt, die Herde weltweit
fur die richtige Art der Beziehung mit der
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Schopfungsordnung zu sensibilisieren. In
diesem Geist hat die Kirche von Konstan
tinopel, der erste Thron in der orthodoxen
Welt, bedeutende Initiativen unternom-
men im Bemiihen, Losungen fur Umwelt-
probleme zu finden.

So hat das okumenische Patriarchat
mehrere Umweltseminare organisiert und
vor kurzem ein Umwelt-Lernprogramm
in die Wege geleitet. Gemeinsam mit der
EU waren wir Schirmherren fiir eine
Reihe von Umweltsymposien, welche die
Weisheit der Wissenschaft und die Kraft
der Religion verschmolzen. Diese Sym-
posien haben die Dringlichkeit der wis-
senschaftlich-religiosen Zusammenarbeit
fiir den Schutz unserer natiirlichen Um-
welt entschieden bekraftigt. Die Themen:

• Symposium I: «Offenbarung und Um-
welt 95-1995 n. Chr.» feierte das 1900-
Jahr-Jubilaum der Offenbarung des Jo
hannes, bereiste das Agaische Meer
und identifizlerte die weltweite Ver-
schlirmnerung des Wasserzustandes als
neue Apokalypse, welche die Mensch-
heit bedroht.

• Symposium II: «Das Schwarze Meer
in der Krise» (1997), eine Reise rund
um das Schwarze Meer mit Besuch
aller sechs umliegenden Lander, wo der
Widerhall auf religioser, wissenschaft-
licher und Regierungsebene iiberwalti-
gend war - ein Beitrag zu einer wach-
senden Bewegung gegen den katastro-
phalen Verfall des Okosystems des
Meeres.

• Symposium III: «Ein Strom des Le-
bens: Donauabwarts zum Schwarzen
Meer» (1999) ging aus Fragen hervor,
die wahrend der Schwarzmeer-Reise
aufgekommen waren, und befasste sich
mit einem der Strome, die sich in die
ses Meer ergiessen. Die Teilnehmer
reisten auf der Donau von Deutschland
bis zum Mundungsdelta und untersuch-
ten die Konsequenzen der Ubernut-
zung; die Verschmutzung durch Indus
trie, Landwirtschaft und Abwasser; das
Problem grosser Damme und Verande-
rung der Flusslaufe; den Einfluss von
Kriegsgeschehen. Dem Symposium ge-
lang es, ein erhohtes Problembewusst-
sein in all diesen Bereichen zu schalTen
und ebenso ein Bewusstsein der geisti-
gen Notwendigkeit und des Rechts zu-
kiinftiger Generationen auf sauberes
Wasser mit einer natiirlichen Artenviel-
falt in Fliissen und Meeren,

Das Symposium IV (geplant fiir 2001)
wird die umweltbedingten Flerausfor-
derungen der Baltischen See studieren.
Beim Betreten dieser neuen Region
finden wir einige der reichsten Lander
der Welt Seite an Seite mit ihren iirme-
ren Nachbarn, die sich durch eine Pe-
riode des wirtschaftlichen und gesell-
schaftlichen Ubergangs hindurchkamp-
fen. Mitten unter der protestantischen,
katholischen und orthodoxen Uber-
lieferung imd iiber ein Meer hinweg,
das wahrend Jahrzehnten eine der
Frontlinien der ost-westlichen Ausein-
andersetzung bildete, wird unsere Reise
darauf abzielen, Einigkeit zu fordern
und die Botschaft von der gemeinsa-

men Verantwortung und der aussersten
Notwendigkeit zu entwickeln, ent-
schlossen, offentlich zu handeln, um
die Gewasser der Baltischen See zu
retten.

Das Okumenische Patriarchat sucht
stets die orthodoxe Ethik der Enthaltsam-
keit pimkto Konsumdenken und Liebe zur
Materie zu fordern, und ebenso die Be-
deutung wahrer Verbundenheit mit der
Schopfung als Ganzes sowie der Notwen
digkeit, sich vom vorherrschenden, auf
Niitzlichkeit zentrierten Weltbegriff zu
losen und sich stattdessen eine Betrach-
tungsweise anzueignen, welche sich zur
Heiligkeit der Schopfung bekennt.

Bartholomaios I.
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Friedensarbeit in Ruanda

Auch wenn noch aktuellere Schreckensnachi ichten das Elend
der ruandischen Volkermordopfer und Vertriebenen aus den Schlag-
zeilen verdrangt haben, ist das Zusammenleben bis vor relativ kurzem
verfeindeter Volksgruppen nicht automatisch einfach geworden,
Es hilft, sich daran zu erinnern, um die Tragweite dessen zu verstehen,
was Didacienne Mukahabeshiniana und Claude Kabutware, zwei
Ruander, die im vergangenen Sommer in Caux an der Tagung
«Agenda der Vers6hnung» teilgenommen batten, uns kurzlich in einem
Fax-Bericht schilderten:

Seit unserer Riickkehr im vergangenen
August versuchten wir mit einer Gruppe
von Freunden durch gemeinsame Initiati-
ven, die wir unabhangig von Hautfarbe,
Rasse und Sprache miteinander unterneh-
men, und dank der Zeiten der Stille, die
nun in unserem taglichen Leben einen
wichtigen Platz einnehmen, zur Fieilung
der Wunden unserer Mitbiirger beizutra-
gen und so die Zukunft vorzubereiten.
Nach mehreren Reisen in verschiedene

Gegenden unseres Landes beriefen wir
auf den 8. und 9. Januar ein nationales

Treffen in Kigali ein. Das Thema hiess:
«Frieden schaffen in Ruanda». Denn der

Friede, davon sind wir iiberzeugt, hangt
von unserer personlichen Einsatzbereit-
schaft ab; wir konnen die Verantwortung
nicht einfach andem iiberlassen.

Nachdem wir gemeinsam die verschie-
denen Konflikte des zwanzigsten Jahr-
hunderts besprochen batten, kamen wir
zum Thema: «WeIches kann mein Bei-

trag, meine Rolle sein, um Ruanda wieder
den Frieden zu bringen?»

Wir machten die Teilnehmenden mit

den einfachen ethischen Prinzipien der
MRA bekannt. In einer Zeit der Stille

konnte jeder Teilnehmer seinen Anteil an
der Verantwortung fur den Wiederaufbau
griindlich uberdenken. Darm fragten wir
uns, wie wir nach dieser Gewissenserfor-
schung die Veranderung in unserem Be-
nehmen, in unserem Leben, unserer Fami-
lie, unserer Gemeinschaft umsetzen konn-
ten.

Am zweiten Tag ging es konkret dar-
um, ob Heilung moglich sei. Zum Schluss
kamen wir auf die Frage, die bis dahin
noch gefehlt hatte: «Wie ist Vergebung
m6glich?» Die Antworten, die wir darauf
erarbeiteten, befreiten uns von der qua-
lenden Sorge, ob und wie die Wunden aus
der Vergangenheit wirklich geheilt wer-
den konnten.

Wahrend der Diskussion zeigten wir
auch den Dokumentarfilm iiber das Leben
der Widerstandskampferin Irene Laure.

Begelsterung

Eine und einer nach den andern ka
men die Teilnehmerlnnen und erzahlten

von eigenen Erlebnissen der Heilung. Der
Schwall von Beispielen war ermutigend.
Mehrere Frauen, die selber unter ethni-
schen Spaltungen gelitten batten, gaben
ihre friiheren extremistisehen Tendenzen

gegen das andere Yolk zu, und einigen
war es moglich zu verzeihen, nachdem
sie wegen allem, was sie erlitten batten,
jahrelang Menschen der anderen Seite
nicht einmal mehr gegriisst batten. Jedes
der geschilderten Versohnungserlebnisse
loste bei den Zuhorern spontane Begeis-
terung aus.

Angesichts der Nachwirkungen des
Krieges und des Volkermordes sehen wir
uns in Ruanda mit einer sehr hohen

Selbstmordrate und mit unzahligen per
sonlichen Racheakten konfrontiert. Die

zahlreichen Opfer des Mordens, die vie-
len Fliichtlinge, die immer noch nur pro-
visorisch untergebracht sind, und die un
zahligen Waisen bediirfen weiter unserer
Fursorge. Um uns dieser Opfer annehmen
zu konnen, brauchen wir Hilfe. Deshalb
beschlossen wir, einige auslandische
Freunde zu bitten, zu uns zu koirmren und
uns mit ihren Erfahrungen von Heilung
und Versohnung zu helfen.

-aBS

Ruandische Fliichtlinge mterwegs
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Grundlagen der Freiheit in Russland

Eiieichtert, dass die Millenniumsviren den Verkehr nicht lahm-
gelegt hatten, reisten im Januar 39 inehrheitlich aus der ehemaligen
Sowietunion stammende Jugendliche zum vierten Regionaltreffen
des internationalen Schulungsprogramms Foundations for Freedom
(FFF - Grundlagen fur die Freiheit) ins russische Nischni-Nowgorod.

Das Thema lautete: «Werte und Glau-

ben - Schliissel zum Oberleben im neuen
Jahrtausend?" Das lokale Team hatte ein

interessantes Programm vorbereitet, das
auch den Vortrag eines Geistlichen iiber
die Rolle der orthodoxen Kirche in der

Gesellschaft beinhaltete, weitere Referate
iiber historische Ansichten von Freiheit

und iiber Traditionen sowie ein brillantes

Puppentheater. Wir besuchten auch ein
Kinderheim, wo wir Geschenke verteilen
konnten, und nahmen an einem orthodo
xen Weihnachtsgottesdienst am 7. Januar
teil, der um ein Uhr friih begann.

Die Mehrzahl der Teilnehmenden hat-

ten an FFF-Schulungskursen teilgenomen
und vertraten kleinere oder grossere, in

ihrer Region tatige Teams. Die zehn Teil-
nehmer aus Novosibirsk waren zwei Tage
und Nachte im Zug unterwegs. Die zwolf
aus Moldawien hatten sich das Geld fur

die Reise und den Aufenthalt durch Uber-
setzen verdient. Drei kamen aus der Krim,
einer aus Belgien, aus England einige jun-
ge MRA-Praktikanten verschiedener Na-
tionalitaten, die dort ein Jahr verbringen,
und je einer aus Simbabwe, den USA und
der Ukraine; ich war der einzige Brite.

Die Gelegenheiten zum Erfahrungs-
und Meinungsaustausch unter den ver-
schiedenen lokalen Teams gehorten zum
wertvollsten Teil des Treffens. Die Be-

gegnung lieferte auch Anregungen zu ei-
nigen gemeinsamen Unterfangen.

In den beiden Schlusstagen konzen-
trierten wir uns vor allem auf die Vorbe-

reitung des ersten Konferenzabschnitts
des kommenden Caux-Sommers mit dem
Titel: «Grundlagen fiir die Freiheit in Ost
und West». Einige in Nischni anwesende
jiingere Personen werden mit ihrer ganzen
Energie, ihrem Flair, ihrer Kreativitat und
Verpflichtung als Gastgeber und Pro-
grammgestalter fur diese Caux-Tagung
wirken (Programm s. iimseitig).

Wenn man sich die heutige politische
und wirtschaftliche Lage in Russland, der
Ukraine und Moldawien vor Augen halt,
konnte man zur Depression neigen. Aber
keiner der Teilnehmer an diesem regiona-
len Treffen wird nach diesen Tagen weg-
gefahren sein, ohne sich aufgemuntert,
inspiriert und hoffnungsvoller zu flihlen.

Michael Lowe

CAUX-SCHOLARS-ZUSAMMENKUNFT

Was geschoh seit dem Sommerkurs?

Fs war beinahe die Welt

Im Miniaturformat, als sich im
Januar in London iiber dreissig
Fhemalige der acht Sommerkurse
des Caux Scholars Program (CSP)
trafen. Sie hatten so die Gelegen-
heit, aus erster Hand mehr iiber
die Rassenfrage im britischen
Alltag, iiber die englisch-irischen
Beziehungen zu erfahren und
einem Veteranen der Konflikt-

vermittlung aus der Gesellschaft
der Freunde (Quaker) zu begeg-
nen. Aber auch sie selbst hatten

einander und der CSP-Kurs-

leitung viel zu berichten.

• Barret Hart, akademischer Leiter des
CSP, mit Adam Curie von der Gesell
schaft der Freunde: «Fruher sagte ich
den Leuten, was sie tun sollen. Heute
bin ich mir der Sache nicht mehr so

sicher. dst Gewaltlosigkeit gut?>, fra-
gen sie mich. Und dann diskutieren wir
iiber diese Frage. Dabei geht es nicht
allein um Worte, sondern auch um Ge-
fiihle. Beziehungen konnen sich veran-
dern. In dieser Weise konnen wir alle

wirksam werden.»

• Kaisu Linkala aus Finnland erzahlt

von ihrem Praktikum. Sie war Grup-
penleiterin auf einer Schiffsreise durchs
ostliche Mittelmeer, die das gegenseiti-
ge Kennenlernen von Studierenden aus
Landern jener Region zum Ziel hatte,
die sich dort normalerweise nicht be-

gegnen. So gab es spannende Momen-
te, wo Kaisu viel mehr als Mensch ge-
fordert war denn als Absolventin der

Politikwissenschaften.

• Zach Rothschild aus Minneapolis,
USA, arbeitet gegenwartig mit einem
Hilfswerk in der jugoslawischen Pro-
vinz Kosovo. Die Lage in der Stadt
Mitrovica lasst ihm keine Ruhe. Fiir

zwei seiner Zuhorer, Dale Finder, USA,
und Samuel Doe aus Liberia, sind eth-
nische Konflikte nicht fremd. Samuel

hat soeben ein Netzwerk fur Friedens-

forderung in Westafrika gegrundet.

• Fiir den anglikanischen Pfarrer Nicho
las Frayling begann vieles ganz uner-
wartet wahrend eines Urlaubs im Westen

Irlands. Er war der einzige Englander
im Ort, als die Medien iiber die Er-
mordung des britischen Botschafters in
Dublin berichteten. Ein Achtzigjahriger
im Dorf versuchte ihm zu erklaren: «Es

war der Hunger...» (Im 18. Jh. wiitete

Kaisu (links) aus Finnland hat was zu
berichtenl

in Irland eine Kartoffelseuche, die der
Bevolkerung unsagliches Leid zufiigte.
Grossbritannien als Kolonialmacht kiim-

merte sich nicht darum, Anm.d.Red.).
Frayling zog zwei Schliisse aus seinem
Erlebnis.: 1. die Macht der Geschichte,
2. seine eigene Gleichgiiltigkeit. Daher
stellt sich ihm die folgende Frage:
«Kdnnen die Wunden der Geschichte

geheilt werden?» Den versammelten
Caux Scholars schildert er, was er seit-
her zur Beantwortung dieser Frage un-
ternommen habe.

Eine Neuseelanderin vom Volk der

Maori beteiligte sich in der anschlies-
senden Diskussion und berichtete, wie
sich die britische Krone gegeniiber dem
Maori-Volk dafiir entschuldigte, dass
die Regierung wahrend der Kolonial-
zeit unrechtmassige Landenteignungen
durch Briten einfach geduldet hatte.

cbs
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Auftakt zum Caux-Sommer - eine Woche uber

Grundlagen fur die
Freiheit in Ost und West
Caux (Schweiz), 8.-16. Juli 2000

Ein offenes Gesprach fur Jung und Alt, Ost und West uber die morali-
sche und geistig-geistliche Basis der Freiheit. Wir werden das Verhalt-
nis zwischen der Veranderung in einzelnen Menschen und derjenigen
in der Gesellschaft erforschen, und ebenso die Wurzein personlicher
und nationaler Identitat. Wirwollen Quellen der Hoffnung priifen, die
das personliche wie das gemeinschaftliche Leben verwandein kann.
Zu den Themen werden gehoren:

"55 -O) m

0) t n
p (D .<D £
t D) W C
ro "S £ 'q.
i  S

cn ro o mO W N| .Si
c E .y
3  3=

O) CO "O 3
c C c CO

c -F ̂
0) s t
cno. PJ

O
O

• Die Bedeutung der Freiheit - fiir Einzelne, fur verschiedene
Gesellschaftsformen.

• National bedingtes Misstrauen iiberwinden - Ost und West, Arm
und Reich.

•  Im Wettstreit der Loyalitaten - Grossfamilie versus Staat.
• Gesellschaft verandern - von unten oder oben her? -

Die Rolle der Politik und der Zivilgesellschaft. Wie Menschen von
der Basis etwas verandern konnen. Der Einfluss der Medien.

• Quellen der Hoffnung - Wo sind diese zu finden? Glaube, Familie,
Freundschaft.

Das Konferenzgeschehen wird sich in Vollversammlungen,
Ateliers und Diskussionsgruppen abspielen, die alien eine Beteiligung
ermoglichen. Ein Merkmal der Konferenzen von Caux ist es,
dass alle Teilnehmenden eingeladen sind, sich gemeinsam an den
praktischen Arbeiten im Haus zu beteiligen. Dies geschieht in
Arbeits- und Diskussionsgemeinschaften, die Gelegenheit bieten,
Freundschaft zu schliessen und Teamgeist zu entwickeln.

Die Konferenz beginnt am Samstag, 8. Juli, 17.00 Uhr mit der
Einschreibung und endet am Sonntag, 16. Juli mittags.
Das Hauptprogramm der diesjahrigen Caux-Konferenzen enthalt
weitere Informationen und ist erhaltlich per Internet: www.caux.ch
Oder beim:

Konferenzsekretariat, Mountain House, CH-1824 Caux (Schweiz)
Tel: +41 (0)21 962 91 11; Fax: +41 (0)21 962 93 55;
E-Mail: confsec@caux.ch


